Xcarta San Pablo Huantu

Catzoknilh Colosenses

Uma carta huantu San Pablo catzéknilh cris-
tianos huanti xtalipahuan Cristo y tahuildnalh nac
xacachiquin Colosas, na acxnitiya tzoknit acxni
ticatzoknilh mactumlitim xXcarta huantu ticama-
canilh filipenses, porque na antiya tzoknitancha
acxni xtanuma nac pulachin (4.18).

Nac uma tatzokni San Pablo calimakalhchu-
huiniy colosenses xlacata pi ni catacanajlalh
huantu talichuhuinan amakolh aksaninanin
makalhtahuakenanin judios huanti xtahuan pi
amakolh huanti talipahuan Cristo, para xlicana
xtalakmaxtuputun xlistacnicdn na xlacasquinca
natitalilatamay xlihuak limapeksin huantu
makdan quilhtamacu xtalacaxuilinit judios. Pero
San Pablo lacatancs maluloka pi xman hua Cristo
huanti mastay laktaxtut y huanti lipahuan ni
xlacasquinca naputzay tunuj tu nalipahuan o
para aktum limapeksin huantu namakantaxtiy
porque Cristo huanti huak makantaxtinit huantu
aquinin nilay makantaxtiyadhu xlacata tlan
nalaktaxtuyahu.

Cristo kalhiy lanca xlacatzucut porque hua
camaktlahuanit xlihuak huantu andn nac
caquilhtamacu, y hua xpalacata na kalhiy
lanca litlihueke lata tlan nacalakmaxtuy vy
nacapuxcuniy xlihuak huanti talipahuan porque
x1a camakatlajanit xlihuaklitlihueke huantu anan
chund xalac akapun xahua xalac caquilhtamacu.
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San Pablo na lichuhuindn nac uma
likalhtahuaka lacu xlihuak huanti talipahuan
xlacan talitaxtuy pi aya tataninit Cristo y na
lacxtum tatalacastacudnalh nac calinin caj
xpalacata cumu tacanajlay pi chuna cumu la
Dios kalhiy lanca litlihueke y malacastacudnilh
Cristo nac calinin pus na kalhiy litlihueke
nacamaxquily ama sasti latdmat huantu
xlacasquinca natakalhiy laqui tlan akstitum
natalatamay nac xlacatin cumu la x1a lacasquin.
Hud xpalacata xlacan niaj luu camininiy
natacanajlay para pi xlicana tahuildanalh
makapitzin huanti lanca xlacatzucutcadn vy
takalhiy lanca litlihueke nac caquilhtamacu
(2.20). Huata San Pablo calimakalhchuhuiniy
cristianos huanti talipahuan Cristo pi akstitum
catalilatamalh ama xasasti latdmat huantu
quincamaxquiyan (3.1-3), xahuachi lacatancs
cahuaniy huantuluu camininiy natatlahuaylaqui
atzinu tlan nacamacuaniy y nacamakapaxuhuay
Dios nac xlatamatcan (3.18, 4.6).

1 Aquit Pablo huanti Dios quilacsacnitlaqui nac-
litaxtuy xapOstol Jesucristo, xahua quintalacan
Timoteo,

2 ccatzoknimdn eé carta xlihuak huixinin
natalan huantilipahuandtit Cristo y tapeksiniyatit
Dios huanti huilatit nac  xacachiquin
Colosas. Clacasquin pi QuintlaticAn Dios
cacasiculanatlahuan y cacamaxquin xatlan
latamat.

Pablo kalhtahuakaniy Dios xpalacatacan
huanti talipahudn
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3 Xliankalhina acxni ckalhtahuakaniyahu Dios
huanti xtlat Quimpuchinacan Jesucristo, clipax-
catcatziniyahu caj mimpalacatacan.

4 Hud clipaxcatcatziniydhu porque quincalita-
kalhchuhuinancanitanlatalacu akstitum lipahua-
natit Cristo Jesus y lata na calakalhamanatit xli-
huak huanti tatapeksiniy y talipahuan Dios cumu
la huixinin.

5> Uma tapaxquit huantu kalhiyatit tlan kalhi-
yatit porque akstitum kalhkalhipatit huantu cali-
kalhipacampitit nac akapun. Huixinin tlan lak-
chipitit uma huantu nacamaxquicandtit acxni
tuncan tzucutit lipahuanatit ama xtaluloktat y
lipaxuhu tachuhuin huantu mastay laktaxtut.

6 Hud uma xasasti xtamacatzinin Dios huantu
aya calimakalhchuhuinicanitatit xlicana pi lacax-
tum talakapuntumima y aya tlahuama xtascujut
nac xlicalanca antanicu chan, chund cumu la
tzuculh tasiyuy xtascujut acxni huixinin huacu
lipahudantit uma xtachuhuin Dios y canajlatit pi
taluloktat uma xaakstitum tapaxquit huantu x1a
mastay.

7 Porque uma tlan talacapastacni hua pulh
calimakalhchuhuinin quintalacan Epafras huanti
luu cpaxquiyahulatalacxtum quincataliscujnitan
xtachuhuin Dios, y cumu la huixinin catziyatit
nipara tzinu xlitlakua lata liscujnit Quimpuchi-
nacan nac milakstipancan.

8 Pi huatiyad Epafras quincalitakalhchuhuindn
lacu camalacpuhuanimdan Espiritu Santo laqui
nacapaxquiyatit catihua cristianos.

9 Hud xpalacata acxni aquinin ccatzihu lacu
lapatit hasta la calacchu necxnicu ctimakxtek-
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nimanahu kalhtahuakaniydhu Dios mimpalaca-
tacan laqui lihuana nacamacatziniyan xtalaca-
pastacni, nacamaxquiyan liskalala laqui huak
naakataksatit huantu nacamacatziniyan Espiritu
Santo,

10y tlan akstitum nalatapayatit chund cumu la
xlilatamatcan huanti xlicana tatapeksiniy Quim-
puchinacadn, y hua ankalhind nalaktzaksayatit
huantu x14 lakatiy natlahuayatit, y quitaxtuy pi
namastayatit mintahuacatcan porque xmanhua
natlahuayatit huantu lacudn tascujut y atzinu
lihuana nalakapasatit xtalacapastacni Dios.

11 Aquinin na climaakatzankeydhu pi cumu
xla kalhiy lanca xlitlihueke cacamaxquin lica-
mama laqui tlan napaxcatlipindtit y natayaniyatit
masqui tucu nacalakchindn porque laktlihuekén
huixinin nac mintacanajlatcdn,

12 y laqui lipaxuhu napaxcatcatziniyatit Quin-
tlatican Dios porque hua lakpalinit quilatamatcan
laqui tlan namaklhtinandhu ama lipaxuhu latamat
nac xtaxkaket huantu camalacnuninit nacamax-
quiy xlihuak huanti x1a calacsacnit.

13 Xlicana pi Dios quincalakmaxtun nac xalaka-
capucsua latdmat huantu xapulh xlilamandhu y
antd quincahuilin nac xmacan xkahuasa huanti
snun paxquiy,

14 huanti nilh caj quimpalacatacdn nac cruz
laqui tlan naquincalakmaxtucandn y naquinca-
matzankenanikocaan xlihuak quintalakalhincan.

Acxni  Cristo nilh caj quimpalacatacdn
quincamalacatzuhuin Dios
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15 Cumu Dios nipara chatum ticu a ucxilha lacu
x14, hud Cristo minit masiyuy lacu luu xkasat. Xla
litaxtuy cumu la xapuxcu Xkahuasa Dios huanti
tamapeksiy lata ticu anan porque xl1a ankalhina
xlama masqui hasta acxni ninajtu xanan xtama-
lacatzuquin.

16 Lata tdcu andn nac catiyatni xahua nac
akapun xla huak maktlahuanit, chuna huantu
tasiyuy xahua huantu ni tasiyuy, nachuna huantu
talamanalh catuhua maktakalhnanin espiritus
huanti tamapeksindn y snun takalhiy litlihueke
nac caunin; xla huak maktlahuanit laqui natala-
kachixcuhuiy y na huak hua camapeksiy.

17 Cristo xlata xlama hasta acxni ninajtu a xma-
lacatzuquiy Dios, y huantu lanchu anén hua chu-
nacu lianantilhay caj xpalacata cumu chuna xla
lacasquinit.

18 Aquinin huanti aya lipahuanitdhu Cristo litax-
tuyahu cumu la chatuma cristiano y hua litaxtuy
quiakxakacadn porque xla quincapuxcuniman y
quincamaxquimdn latdmat. Y cumu xla huanti
ankalhind quincapulaniman hué pulh lilacasta-
cudnalh nac calinin laqui stalanca nalicatziyahu pi
hua xlicana kalhiy lanca xlacatzucut.

19Porque chuna lacasquilh Dios pi huak huantu
kalhiy lanca xlacatzucut chu lanca xlitlihueke,
anta stalanca natasiyuy nac xlatamat Cristo.

20Y na lacasquilh pi hua Cristo namalaksputuy
huantu xlactlahuanit tatancsni cxlakstipan Dios
chu xlihuak huantu anan nac xlicalanca caquilh-
tamacu y hasta masqui nac akapun. Xlicana pi caj
xpalacata xkalhni Cristo huantu stajmakalh acxni
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nilh nac cruz hua chu litdhui tapaxuhuan laqui
cristianos huanti masqui tatlahuanit talakalhin
tlan chu natamalacatzuhuiy Dios y niaj natape-
cuaniy.

21 Xapulh, huixinin caj xpalacata huantu lixcaj-
nit talakalhin xtlahuayatit, nac mintalacapastac-
nican xquitaxtuyatit pi xtalamakasitziyatit Dios y
na xlitaxtuyatit pi ni xtapeksiniyatit y xala makat
xXuanitatit.

22 Pero lanchu Dios aya lipaxuhu camalacatzu-
huinitan caj xpalacata cumu hua Cristo lhuhua
huantu patilh nac xmacni acxni nilh quimpalaca-
tacan nac cruz. Hua chuna litldhualh laqui tlan
nalaktalacatzuhuiydhu Dios cumu ldmpara nitu
quintalakalhincan.

23 Pero laqui chund naquitaxtuy talacasquin
pi chunatiya akstitum nalipahuanatit y necxni
tilitamakxtekatit para tdcu nacamalactlahuiyan
lata canajlayatit huantu camalacnunicanitatit
acxnj lipahuantit ama lipaxuhu tachuhuin huantu
mastay laktaxtut acxni calimakalhchuhuinicantit.
Huatiya uma tachuhuin huantu liakchuhuina-
macalh lata xlicalanca, y aquit Pablo na hua
cliakchuhuinantlahuan.

Pablo lipaxuhu caliscuja cristianos huanti
talipahuan Jesus
24 Luu cana clipaxuhuay pi lhuhua huantu cli-
patima caj mimpalacatacan huanti lipahuanatit
Cristo, porque aquit ccatziy pi chuna climaka-
tzima nac quimacni ama xtapatin Cristo huantu
patilh caj xpalacatacan huanti lanchu talipahuan
y talitaxtuy cumu la xmacni.
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25 Dios quililacsacnit pi naclitaxtuy xtasacua
laqui tlan naccaliscujan huixinin huanti lipahua-
ndtit Cristo y tancs naccalimakalhchuhuiniyan
xtachuhuin.

26 Uma xtalacapastacni lacu naquincalakmax-
tuyan hasta xamakdan quilhtamacu aya tzek xlac-
lhcahuilinit lacu natlahuay masqui ninajti xcama-
catzinima cristianos lacu luu nakantaxtuy, pero
lanchu quilhtamacu lacasquin pilihuana nacatzi-
yatit xlihuak huixinin huantilipahuanatit y maca-
maxquitit milatamatcan.

27 Pero masqui xapulh tzek xuilinit ama
lipaxuhu xtalacapastacni lacu xlaclhcanit
nacalakmaxtuyan huixinin huanti ni judios,
lanchu camalakapasniputunan laqui tlan
naakataksatit xlilanca licacnit huantu
camalacnuniyan. Porque xlicana licdcnit tama
pi caj xpalacata cumu lanchu tatalacastucnitatit
Cristo huixinin tlan lipaxuhu ucxilhlacachipinatit
ama lipaxuhu latamat huantu nacamaxquiyachan
nac xpaxtun.

28 Hua xpalacata aquinin tancs cliakchuhui-
namandhu xtachuhuin Cristo y aquinin ccama-
lacaputuncuhuinimanahu ccamasiyuniyahu cris-
tianos lacu lacasquin Cristo natalipahuan y ak-
stitum natalatamay, laqui tlan naccalichanan nac
xlacatin Dios y naccamacamastayan cumu lam-
para nitu mintalakalhincan.

29Y laqui tlan nacmakantaxtiy quintascujut luu
fuerza clitlahuaniy xlihuak quilitlihueke cscujma
chuna cumu la quimaxquiy xlitlihueke Cristo.
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2

1 Aquit clacasquin  nacatziyatit lacu
ccaliakatzankanitan ccalikalhtahuakayan
xlihuak huixinin xalac Colosas, nachuna xlihuak
huanti talipahuén Cristo nac Laodicea, y hasta
makapitzin huanti nia quintaucxilha y ni
quintalakapasa.

2 Aquit luu akatiyuj clilay, xahuachi climaaka-
tzankey Dios xlacata pi la huixinin cumu la xli-
huak cristianos huanti talipahuan Jesus, chuna-
tiyd cakalhitit tapaxuhudn nac minacujcan, na
chunatiya calapaxquitit, cakalhitit xatlan tala-
capastacni laqui lihuana naakataksatit xlihuak
huantu xamakdan quilhtamacu tzek xuilinitancha
xtalacapastacni Dios, masqui xla aya chunatiya
xlilaclhcahuilinit pi hua Cristo tlan namalakapas-
ninan.

3 Porque nac xlatamat Cristo stalanca tasiyuy
lanca xlicdcnit, xliskalala chu xtalacapastacni
Dios porque hud macamaxquikonit.

4Huad xpalacata chund ccalihuaniman laqui niti
nacaliakskahuimjydn acxni para tucuya tachu-
huin nacahuanicanatit.

5> Pus masqui lanchu ni antd ccatahuilachan
xachatuminica, cacatzitit pi antd catalamachan
quintalacapastacni, xahuachi aquit luu cana cli-
paxuhuay pihuixinin akstitum lapatit y chunatiya
tancs lipahuanatit Cristo.

Dios quincamaxquinitdn xasasti quilatamatcdn

6 Cumu huixinin matlantitit Jesucristo
nacalakmaxtuydan y Mimpuchinacdn nahudn,
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pus nachuna chu necxnicu caakxtekmakantit
huata akstitum calipahuantit.

7 Lihuana calichipaxndntit mintacanajlatcan
cumu la aktum quihui lihuana lichipaxnan
xtankaxek, xlihuak minacujcan calipahudntit
chund cumu la calimakalhchuhuinicantit y
ankalhind capaxcatcatzinitit Dios huantu
tlahuama nac milatamatcan.

8 Luu cuentaj catlahuatit xlacata piniti cacaliak-
skahuimin huantu ni kalhiy xtalul6ktat tachuhuin
masqui lacuan y lakskalalan takaxmata, porque
tamakolh huanti chuna talimakalhchuhuinina-
manalh ni anta taquilhpaimdnalh nac xtalaca-
pastacni Cristo huata hud talichuhuindn huantu
mintilhanitancha xtasmanincan chu xtalacapas-
tacnican cristianos huanti luu akchipanamputuin
uu nac caquilhtamacu.

9Porque hud lata kalhiy lanca xlitlihueke cumu
la Dios chu lata kalhiy xtalacapastacni, stalanca
tasiyuy nac xlatamat Cristo.

10'Y Dios lama nac milatamatcan caj xpala-
cata cumu hua lipahuanatit Cristo y tatalacastuc-
nitatit, porque hua capuxcuniy xlihuak latacha
tucuya mapeksinanin o espiritus huantu talama-
nalh nac caquilhtamacu chu nac caunin.

11Y nachuna litim caj xpalacata cumu lipahua-
natit Cristo quitaxtuy pi aya circuncidarlanitatit,
pero nichuna cumu la circuncidartlahuacanit nac
xmacni chatum chixcu, huata chuna quitaxtuy
porque huixinin aya calakmaxtucanitatit lata lacu
xlilapatit mintalakalhincan, pus hud nac mina-
cujcan circuncidarlanitatit laqui tlan nalatapa-
yatit cumu la lacasquin Cristo.
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12 Hasta acxni huixinin taakmunutit quitaxtuy
pi acxtum tatacnutit Cristo nac xtahuaxni, pero
na quitaxtuy pi acxtum talacastacuanantit nac
calinin porque canajlayatit pi amd lanca xlitli-
hueke Dios huantu limalacastacudnilh nac calinin
na scujma nac milatamatcan.

13 Xapulh huixinin xlaktzankatayanitatit y
cumu la ninin xlapatit caj xpalacata huantu
xkalhiyatit xalixcajnit mintalakalhincan vy
porque ni csircuncidarlanitatit nac minacujcan.
Pero lanchu Dios quincamaxquinitdn xasasti
quilatamatcdn chuna cumu la maxquilh Cristo
acxni malacastacuanilh nac calinin, y na caj
xpalacata Cristo xld& quincamatzankenanikdn
xlihuak quintalakalhincan.

14 Lata tatzoktahuilanit nac xlimapeksin Dios
pi huanti ni namakantaxtiy huantu anta huan
napatinan caj xpalacata xtalakalhin, pero Dios
tlan tlahualh pi hud naxokonuniy Cristo caj xpa-
lacata quintalakalhincan huantu xtlahuanitahu y
quitaxtuy pi xlakahuilanihu, porque xla tamas-
talh naxtokohuacacan nac cruz.

15 Caj xpalacata cumu Cristo nilh nac cruz caj
quimpalacatacan Dios chunda calimakatlajalh
xlihuak amakolh akskahuinanin huanti ni
tasiyuy pero takalhiy litlihueke chu limapeksin
nac caunin, y camamaxanilh nac xlacatincan
cristianos laqui huak tlan nataucxilha.

Caj xman hua calaktzaksdhu ldcu nakalhiyahu
huantu andn nac akapun

16 Luu cana ccalimakatzankeydn xlacata niti

nacamakacanajlaydn para nacahuanicanatit
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huantu luu atzinu milimakantaxtitcan nac
milatamatcan, chuna para tucu lihuayatit o
likotnunatit, para ticuya paxcua chund para lata
acxnj talhtiliy papa o acxni lihuancan para ticu
nascuja.

17Xlihuak uma huantu chund xtlahuacdan, Dios
chund xlimapeksinanit laqui nalilacapastaccan
huantu acalistan xtaamanalh tamaklhtindn xca-
manan, pero cumu chu aya quilanitanchi Cristo
xlihuak uma huantu quilitlahuatcan xuanit niaj
tu limacuan.

18 Ni catamastatit nacaakskahuimiyan
tamakolh huanti tamasiyuy tunuj talacapastacni,
huanti tahudn pi xafuerza nalakachixcuhuicdn
angeles y luu lactalipahu calimaklhcatzican caj
xpalacata xtalacapastacnican huantu takalhiy,
pero ni hud xtaluldktat Dios sino que caj xmanhud
xtalacapastacnican talichuhuinan.

19 Huanti chund takalhiy xtalacapastacnican
quitaxtuy pi niaj talacasquin nacamapeksiy
Xpuxcucan, porque aquinin huanti lipahuandhu
Cristo litaxtuyahu cumu la xmacni y xla litaxtuy
quiakxakacan huanti quincapuxculenan laqui
acxtum tlan nalatamaydhu y nalamaktayaydhu
nac quintacanajlatcdn chund cumu Ia
laclhcahuilinit Dios naquincamaktayayan.

20 Para xlicana pi huixinin aya acxtum tanini-
tatit Cristo y antd laksputli lata nalaktzaksayatit
namakantaxtiyatit huantu nitu limacudn caj xtas-
manincan cristianos laqui chuna nalakmaxtu-
yatit milistacnicdn, ¢tdcu chinchu xpalacata chu-
natiya timakantaxtiyatit huantu uu tlahuacan,

21 cumu la huancdn: “Ni caxamatit huantu
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nitlan, ni calihuaydntit tama tahua, ni calixamatit
mimacancan huantu lixcdjnit”? Y acxni chuna
calihuanicanatit huixinin huak canajlayatit.

22 Xlihuak tamd xlimapeksincan caj xtalaca-
pastacnican lacchixcuhuin nilay lacudn cristianos
naquincalimaxtuyan o natalakpaliy xalixcjnit
quintalacapastacnicdn, porque acxni tucu nali-
laya o tucu nalitlahuaya antiyd quitayay porque
acxnitiya laksputa o laclay.

23Xlicana pi makapitzin xtalacapastacnicanlac-
chixcuhuin tasiyuy pi luu tlan lata namakantax-
tiyahu porque anta tahuan lacu namapatiniyahu
quimacnican laqui nalilakachixcuhuiyahu Dios,
pero antiyd quitayay porque xla nilay malak-
sputuy ama huantu maxcajualiy quilistacnican y
huantu lakatiy quimacnicén.

3

1Hud xpalacata aquit ccalihuaniydn, cumu hui-
Xinin aya talacastacuananitatit Cristo nac calinin,
pus caj xmanhua calaktzaksatit lacu nakalhiyatit
huantu anan nac akapun antanicu huilacha Cristo
nac xpaxtun Quintlatican Dios.

2 Caj xmanhud caucxilhlacachipitit huantu
anan nac akapun y ni huantu uu andn nac
caquilhtamacu.

3 Porque cumu huixinin aya taninitatit Cristo
quitaxtuy pi milatamatcan huantu xapulh xlila-
patit aya laksputnit, y chu amda xasasti latamat
huantu kalhiyatit hua likalhiyatit porque tatala-
castucnit xlatdmat Cristo, nachund cumu la xla-
tamat Cristo tatalacastucnit xlatamat Dios.
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4Hud xpalacata acxni Cristo huanti camaxquin
xXasasti milatamat namimparay xlimaktiy huixinin
na natapaxuhuayatit nac lilakatit taxkaket anta-
nicu x14 hui.

Pablo  lacasquin  pi  colosenses  hud
catalilatdmalh xasasti xlatamatcdn

5 Aquit ccahuaniydn pi maktum calakmakantit
xlihuak huantu nitlan xtlahuayatit: niaj para
chatum ticu caxakatlilh tunuj puscat para hui
xpuscat o xtakolu, y niti catldhualh huantu ni
mininiy, na ni caj xman hud calacputzatakcho-
kotit lata namakapaxuhuaydtit mimacnican, na
nipara cata catuhua calakpuhualacapitit huantu
lan nakalhiyatit nac caquilhtamacu, para chuna
xtlahuatit quitaxtuy pi huata hud luu xlitaaka-
tzankétit cumu la midioscan xlakachixcuhuitit.

6 Dios luu snun xcajniy y ni caucxilhputun xli-
huak huanti chuna talamanalh, y hasta caninaca-
mapatiniy huanti caj xman takalhakaxmatmakan
xlimapeksin.

7 Xlihuak uma huantu ccahuaninitan pi nitlan
na hua xmaktlahuayatit xapulh acxni nia xlipa-
huanatit Cristo.

8 Pero lanchu huak calakmakantit tama huantu
ni camininiydn cumu la tasitzi, nitu calacpuhua-
nitit mintacristianoscan huantu nitlan tapuhudn,
nitu calatlahuanitit huantu nitlan, niaj calama-
kasitzitit, y nitu calalikalhkamanantit huantu lac-
lixcajnit tachuhuin.

9 Nitu calaliakskahuipitit porque huixinin aya
titaxtuninitatit huantu xamakan xlilapatit minta-
puhuancan xahua huantu lixcajnit xtlahuayatit,
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10 y lanchu aya calaktzaksatit hua lata ak-
stitum nalatapayatit porque litaxtuyatit la xasasti
cristianos, y chaliydn sastimpatit hasta lata lacu
lihuana nalakapasatit Dios huanti quincamalaca-
tzuquinitan.

11 La calacchu quilhtamacu niaj luu xafuerza
para huix griego, osuchi judio, chund para cir-
cuncidarlanita cumu la tatlahuay judios o nitu
circuncidarlanita; para huix quintachiqui o para
ni quintachiqui huata xala mékat huix, para cala-
kudan lapat o para tamahuacanita laqui namascu-
jucana cumu la tachin, tama niaj tu limacudn, hu-
ata xman hud limacuan pi nalipahuandhu Cristo,
porque x1ad acxtum quincalakalhamanan y lac-
xtum quincalipulhcayan.

12 Dios luu snun capaxquiyan y calacsacnitan
laqui huak xcamanan nalitaxtuydtit. Pus huantu
akstitum calatapatit, cacalakalhamantit minta-
cristianoscan, tlan cacatzitit, cacs calacahudantit,
nituncan casitzitit para ticu calahua nacahua-
niyan.

13 Catapati para chatum mintacristiano natla-
huaniyan huantu nitldn, huix ni casitzini huata
camatzankenani, chunad cumu la quincamatzan-
kenaninitan Cristo nachuna calamatzankenanihu.

14 Pero huantu luu atzini nacamaakstitumi-
liydn hud tapaxquit huantu xlicana macxtum tla-
huanan.

15Y hua Cristo cacamaxquin huantu akatzi-
yanca latdmat nac minacujcan porque hud cali-
lacsacnitan Dios laqui nalitaxtuyatit huatiya ak-
tum xmacni Cristo, hud xpalacata ccalihuaniyan
pi necxnicu tipatzankayatit lata napaxcatcatzini-
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yatit huantu tlahuanit nac milatamatcan.

16 Necxnicu  capatzankatit  xtachuhuin
Cristo, antiyd catahui nac minacujcdn.
Calamaakpuhuantiyanitit = nalipahuanatit vy
tancs calalimakalhchuhuinitit xtachuhuin
cumu la ti xlicana talakapasa. Canecxnicahua
capaxcatcatzinitit Dios y lipaxuhu caquilhtlinitit
salmos xahua lacuan taquilhtlin huantu
nalilakachixcuhuiyatit.

17Y xlihuak huantu xtlahuatit o xlichuhui-
ndantit, cacatzitit pi hua Cristo makapaxuhuapatit
y chuna calipaxcatcatzinitit Quintlatican Dios caj
Xxpalacata Cristo.

Pablo lacasquin pi acxtum catalakalhakaxmatli
huantu talalimapeksiy

18 Huixinin lacchajan huanti makaxtokatit, lipa-
xuhu cakalhakaxpattit huantu calimapeksiyan
mintakolucdan, porque xlicana pi hua uma lakatiy
Dios acxtum nalamaktayalipinatit.

19 Huixinin lacchixcuhuin huanti makaxtokatit,
huantu tlan capaxquitit y cacalakalhamantit mim-
puscatcanylacatitum catachuhuindntit ni caj casi-
tzinitit.

20 Nachund huixinin caman huanti hui minat-
latnican, lipaxuhu cakalhakaxpattit huantu cali-
mapeksicanatit, porque xlicana pi chuna lakatiy
Quimpuchinacan.

21 Nachuna huixinin xanatlatni huanti tahuila-
nalh mincamancan, ni huatiya pi cacalacaquilh-
nitit mincamancan laqui ni natalipuhuan y nata-
lacpuhuan pi ni capaxquican.
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22 Xlihuak huanti catamahuacanit camascuju-
macalh cumu la tachin, lipaxuhu cakalhakaxpatit
huanti camascujumadn, xliankalhina tancs cascuj-
nitit ni caj xman acxni man caucxilhman sinoque
xlihuak minacujcan cascujtit, cacatzitit cumu lam-
para hua Cristo scujnipatit.

23 Xlihuak huantu xliscujtit chapaxuhuana cat-
lahuatit, lacatancs cacatzitit cumu lampara hua
scujnipatit Quimpuchinacan y ni hua lacchixcu-
huin,

24y Quimpuchinacdn nacamaxquiyan mintas-
kahucan huantu x1a malacnunit nacamaxquiy xli-
huak huanti takalhakaxmata huantu x14 calimas-
cujuy cristianos chund cumu la huixinin lipahua-
natit y liscujpatit.

25 Pero xlihuak amakolh cristianos huanti caj
xman hud tatlahuamadanalh talakalhin, xlacan
na taamdnalh tamaklhtindn xtaskahucan pero
caj nacamapatinican chuna la mininiy xlihuak
huantu titlahuanit, porque x1a ni caj lacsacpax-
quinan.

4

1 Nachuna huixinin huanti kalhiyatit miescla-
voscan y camascujuyatit cumu la lacasquinatit,
tlan cacacatzinitit y ni picuta cacaaktlakahuacatit.
Porque lacatancs cacatzitit pi huixinin na nama-
camastayatit mintascujutcan nac xlacatin chatum
Quimpuchinacan huanti huilacha nac akapun,
xlihuak huantu titlahuanitatit ud nac caquilhta-
macu.

2 Ankalhind cakalhtahuakanitit Dios ni cataxlaj-
uanitit, y capaxcatcatzinitit caj xpalacata huantu
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tlahuanit nac milatamatcan.

3 Nachuna ccalimakatzankeydn xlacata pi
cakalhtahuakanitit Dios caj quimpalacatacan
laqui Dios nacamalacpuhuaniy cristianos xlacata
pi catamaldquilh xnacujcdn laqui aquinin tlan
nacliakchuhuinanahu xtachuhuin Cristo huantu
lhuhua cristianos nia talakapasa, porque caj hua
xpalacata eé tachuhuin quilitamacnucanit nac
pulachin.

4 Cakalhtahuakanitit Dios laqui huantu tlan
naccalimakalhchuhuiniy y naccamalacaputuncu-
huiniy xtalacapastacni chund cumu la quilitla-
huat.

5 Ni calimakxtéktit quilhtamacu caj chunatd
natitaxtuy huata calacputzatit lacu tancs nacata-
kalhchuhuinanatit huanti ni talipahuan Cristo.

6 Acxni nacatakalhchuhuinandtit ni caj catala-
huanitit huata lacatitum cachuhuindntit; y para
tucu x14 cakalhasquindn tancs cakalhtipaxtoktit.

Pablo ahuata caxakatlilacdan cristianos xalac
Colosas

7Hud quintalacan Tiquico huanti lipaxthu qui-
maktayanit nac quintascdjut huantu cliscujma,
man nacaleniyachan quincarta y nacalitachuhui-
nandn lacu aquit clama.

8 Hud xpalacata ccalimalakachanimachdn laqui
nacahuaniyan pitlan clamanahuy chund huixinin
nakalhiyatit tapaxuhuan.

9 Hua acxtum ctamacamachd Onésimo, uma
quintalacan nachuna luu acxtum quincamakta-
yaman, masqui xlicana pi hud Onésimo xapulh
anta lacxtum xcatalamachan; huatunin nacalita-
kalhchuhuinanachdn lata ticu uu cliscujmanahu.
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10 Quintalacdan Aristarco huanti acxtum
ctatanuma nac pulachin lipaxuhu caxakat-
lilacamachdn, nachuna Marcos Xtapuxnimit
Bernabé. Cumu huixinin aya catziyatit ticu tama
Marcos pus acxni xla nacalakanachdn lipaxuhu
namakamaklhtinanatit.

11 Nachund lipaxuhu caxakatlilacamachdan
quintalacan Jesds huanti na talimapacuhuiy
Justo. Caj xman hud umakolh natalan
judios huanti quintamaktayamanalh laqui
nacliakchuhuinandhu xtachuhuin Cristo,
y luu xlicana clipaxuhuay lata lacu tancs
quintamaktayanit.

12 Nachuna lipaxuhu caxakatlilacamachan
chatum xalac mincachiquincan uu liscujma
Quimpuchinacan huanican Epafras. Xla
ankalhina capastacman kalhtahuakaniy
Dios mimpalacatacan laqui chunatiya
akstitum nalipahuandtit y xlihuak minacujcan
natlahuayatit xtapaxuhuan.

13 Xlicana pi aquit tlan cmaluloka lata lacu
caaklihuandn Epafras xlihuak huixinin huanti
huilatit nac Colosas, nac Laodicea, chu nac Hierap-
olis.

14 Na lipaxthu caxakatlilacamachdn doctor Lu-
cas xahua Demas.

15 Catlahuatit litldn caquilaxakatlinichdhu
tamakolh natalan huanti tahuildnalh nac
Laodicea. Nachund caquilaxakatlinichdhu
Ninfa chu xlihuak amakolh natalan huanti
tatamacxtumiy nac xchic.

16 Acxni chu huixinin nalikalhtahuakakoyatit
uma quincarta, catlahuatit litlan chinej cama-
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capimpitit nac Laodicea laqui na natalikalhta-
huakay anta huanti talipahuan Jesus. Y anta
na nacamaxquiparacandtit mactumlitim quin-
carta, pus camaklhtinampititlaqui nalikalhtahua-
kayatit.

17 Catlahuatit litldn cahuanitit quintalacan
Arquipo pi cmacanimachd tachuhuin vy
chiné cuaniy: “Luu catlahua litldn lihuana
camakantaxti mintasctijut huantu lilacsacnitan
Quimpuchinacan.”

18 Pus chu aquit Pablo man quimacén y quiletra
ccalitzoknimdn umad actzu tachuhuin huantu
caman cahuaniyan. iNecxnicu tipatzankayatit pi
aquit ctanuma nac pulachin! Clacasquin pi Dios
cacasiculanatlahudn xlihuak huixinin huanti
lipahuanatit.
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